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GRELHADOR A GAS

Descricao

Modelo

Notas

Dimensodes

Precos

GGSD 1C

GGSD 2C

GGSD 3C

N° de
Cémaras
Nr. of Chambers
N° de Camaras
N° de Chambres
1

N° de
Cémaras
Nr. of Chambers
N° de Camaras
N° de Chambres
2

N° de
Cémaras
Nr. of Chambers
N° de Camaras
N° de Chambres
3

400x800x850

800x800x850

1200x800x850

3.270,00

4.670,00

5.830,00
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GRELHADOR A GAS

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos

N° de Queimadores
Nr. of Burners
GPV 1G N° de Quemadores 400x700x850 1.220,00
N° de Brdleurs
1

N° de Queimadores

i ey TR Nr. of Burners

GPV 2G N° de Quemadores 700x700x850 1.820,00

N° de Brdleurs
2

N° de Queimadores
Nr. of Burners
GPV 3G N° de Quemadores 1000x700x850 2.310,00
N° de Brdleurs
3

N° de Queimadores
Nr. of Burners
GPV 4G N° de Quemadores 1300x700x850 2.830,00
N° de Brdleurs
4

Estes grelhadores séo facilmente convertiveis, pelo proprio utilizador, em grelhadores a vapor. Para tal, consulte o folheto informativo no manual de instrucdes
Estes aparatos pueden ser utilizados como asadores a vapor (agua). Para ello basta consultar el manual de instrucciones

These volcanic stone grills are easily convertible, by its user, into steam grills. To do it it's enough to consult the informative brochure in the manual of instructions.
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GRELHADOR A GAS

Descricao

Modelo

Notas

Dimensodes

Precos

GSPV 1G

GSPV 2G

GSPV 3G

N° de Queimadores
Nr. of Burners
N° de Quemadores
N° de Brdleurs
1

N° de Queimadores
Nr. of Burners
N° de Quemadores
N° de Brdleurs
2

N° de Queimadores
Nr. of Burners
N° de Quemadores
N° de Brdleurs
3

400x700x400

700x700x400

1000x700x400

1.100,00

1.650,00

2.145,00
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GRELHADOR DE RODIZIO

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
GGSR21M N° de 400x960x850 6.130,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR21T 2 400x960x850 5.970,00
(triphasic)
GGSR42M N° de 700x960x850 8.150,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR42T 4 700x960x850 7.980,00
(triphasic)
GGSR63M N° de 1000x960x850 9.970,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR63T 6 1000x960x850 9.770,00
(triphasic)
GGSR84M N° de 1300x960x850 11.720,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR84T 8 1300x960x850 11.520,00
(triphasic)
GGSR105M N° de 1600x960x850 13.510,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR105T 10 1600x960x850 13.320,00
(triphasic)
Estes equipamentos sdo apenas fabricados por encomenda.
Estas maquinas solo se fabrican bajo pedido.
These products are not in stock. Only available on demand.
Ces produits ne sont pas en stock. Seulement disponibles sur demande
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GRELHADOR DE RODIZIO

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
GGSR31M N° de 400x960x850 6.730,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR31T 3 400x960x850 6.530,00
(triphasic)
GGSR72M N° de 700x960x850 9.620,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR72T 7 700x960x850 9.420,00
(triphasic)
GGSR113M N° de 1000x960x850 11.660,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR113T 11 1000x960x850 11.480,00
(triphasic)
GGSR154M N° de 1300x960x850 14.280,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR154T 15 1300x960x850 14.080,00
(triphasic)
GGSR195M N° de 1600x960x850 16.340,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
GGSR195T 19 1600x960x850 16.160,00
(triphasic)
Estes equipamentos sdo apenas fabricados por encomenda.
Estas maquinas solo se fabrican bajo pedido.
These products are not in stock. Only available on demand.
Ces produits ne sont pas en stock. Seulement disponibles sur demande
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GRELHADOR DE RODIZIO

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
ARD131M N° de 1100x740x1570 12.210,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD131T 13 1100x740x1570 12.060,00
(triphasic)
ARD151M N° de 1250x740x1570 12.650,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD151T 15 1250x740x1570 12.500,00
(triphasic)
ARD171M N° de 1400x740x1570 13.090,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD171T 17 1400x740x1570 12.940,00
(triphasic)
ARD191M N° de 1550x740x1570 13.500,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD191T 19 1550x740x1570 13.330,00
(triphasic)
ARD211M N° de 1700x740x1570 13.900,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD211T 21 1700x740x1570 13.750,00
(triphasic)
Estes equipamentos sdo apenas fabricados por encomenda.
Estas maquinas solo se fabrican bajo pedido.
These products are not in stock. Only available on demand.
Ces produits ne sont pas en stock. Seulement disponibles sur demande
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GRELHADOR DE RODIZIO

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
ARD201M N° de 1100x740x1570 14.190,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD201T 20 1100x740x1570 14.040,00
(triphasic)
ARD231M N° de 1250x740x1570 14.610,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD231T 23 1250x740x1570 14.460,00
(triphasic)
ARD261M N° de 1400x740x1570 15.080,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD261T 26 1400x740x1570 14.930,00
(triphasic)
ARD291M N° de 1550x740x1570 15.970,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD291T 29 1550x740x1570 15.820,00
(triphasic)
ARD321M N° de 1700x740x1570 16.860,00
(monophasic) Espetos
Nr. of
Spits
ARD321T 32 1700x740x1570 16.710,00
(triphasic)
Estes equipamentos sdo apenas fabricados por encomenda.
Estas maquinas solo se fabrican bajo pedido.
These products are not in stock. Only available on demand.
Ces produits ne sont pas en stock. Seulement disponibles sur demande
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CHURRASOUEIRAS A CARVAO

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
CCV10060 Para Carne e Peixe 1000x600x900 1.980,00
For Meat and Fish
Para Carne y Pez
Viande et Poisson
CCV12560 1250x600x900 2.310,00
CCV15060 1250x600x900 2.530,00
CCV17560 1750x600x900 2.750,00
CCV20060 2000x600x900 2.970,00
CCV10060 Para Frango 1000x600x900 1.980,00
For Chicken
Para Pollo
Pour du Poulet
CCV12560 1250x600x900 2.310,00
CCV15060 1250x600x900 2.530,00
CCV17560 1750x600x900 2.750,00
CCV20060 2000x600x900 2.970,00
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CHURRASOUEIRAS A CARVAO

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
CCV10080 Para Carne e Peixe 1000x800x900 2.310,00
For Meat and Fish
Para Carne y Pez
Viande et Poisson
CCV12580 1250x800x900 2.750,00
CCV15080 1250x800x900 3.080,00
CCV17580 1750x800x900 3.410,00
CCV20080 2000x800x900 3.630,00
CCV10080 Para Frango 1000x800x900 2.310,00
For Chicken
Para Pollo
Pour du Poulet
CCV12580 1250x800x900 2.750,00
CCV15080 1250x800x900 3.080,00
CCV17580 1750x800x900 3.410,00
CCV20080 2000x800x900 3.630,00
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CHURRASOUEIRAS ROTATIVAS

10

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
CR900- 2 M N° de Grelhas Rot. 900x920x900 4.190,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
2
CR900-2 T N° de Grelhas Est 900x920x900 4.030,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
1
CR900- 3 M N° de Grelhas Rot. 900x920x900 4.530,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
3
CR900- 3T N° de Grelhas Est 900x920x900 4.370,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
0
CR1150- 3 M N° de Grelhas Rot. 1150x920x900 4.800,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
3
CR1150- 3T N° de Grelhas Est 1150x920x900 4.640,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
1
CR1150- 4M N° de Grelhas Rot. 1150x920x900 5.200,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
4
CR1150- 4T N° de Grelhas Est 1150x920x900 4.940,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
0
CR1300-4 M N° de Grelhas Rot. 1400x920x900 5.360,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
4
CR1400-4 T N° de Grelhas Est 1400x920x900 5.200,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
1
CR1400- 5M N° de Grelhas Rot. 1400x920x900 5.700,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
5
CR1400-5T N° de Grelhas Est 1400x920x900 5.540,00
(triphasic) Nr. of Static Grills

0
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CHURRASOUEIRAS ROTATIVAS

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
CR1650-5 M N° de Grelhas Rot. 1650x920x900 5.840,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills

5
CR1650-5T N° de Grelhas Est 1650x920x900 5.680,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
1
CR1650- 6 M N° de Grelhas Rot. 1650x920x900 6.160,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
6
CR1650- 6T N° de Grelhas Est 1650x920x900 6.000,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
0
CR1900- 6M N° de Grelhas Rot. 1900x920x900 6.300,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
6
CR1900- 6T N° de Grelhas Est 1900x920x900 6.140,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
1
CR1900- 7M N° de Grelhas Rot. 1900x920x900 6.660,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
7
CR1900- 7T N° de Grelhas Est 1900x920x900 6.500,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
0
CR2150- 7 M N° de Grelhas Rot. 2150x920x900 6.780,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
7
CR2150-7 T N° de Grelhas Est 2150x920x900 6.620,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
1
CR1400- 8M N° de Grelhas Rot. 2150x920x900 7.160,00
(monophasic) Nr. of Rotative Grills
8
CR1400- 58T N° de Grelhas Est 2150x920x900 7.000,00
(triphasic) Nr. of Static Grills
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GRELHADOR DE RODIZIO A CARVAO

Descrigéo Modelo Notas Dimensdes Precos
GRC 17M N° de Espetos 1000x700x1350 9.180,00
(monophasic) Nr. of Spits
N° de Espetones
GRC 17T N° de Broches
(triphasic) 17 1000x700x1350 9.000,00
GRC 23M N° de Espetos 1300x700x1350 9.800,00
(monophasic) Nr. of Spits
N° de Espetones
GRC 23T N° de Broches
(triphasic) 23 1300x700x1350 9.620,00
GRC 29M N° de Espetos 1600x700x1350 10.400,00
(monophasic) Nr. of Spits
N° de Espetones
GRC 29T N° de Broches
(triphasic) 29 1600x700x1350 10.220,00
GRC 35M N° de Espetos 1900x700x1350 11.000,00
(monophasic) Nr. of Spits
N° de Espetones
GRC 35T N° de Broches
(triphasic) 35 1900x700x1350 10.820,00

12

Estes equipamentos sdo apenas fabricados por encomenda.
Estas maquinas solo se fabrican bajo pedido.
These products are not in stock. Only available on demand.

Ces produits ne sont pas en stock. Seulement disponibles sur demande
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CONDICOES DE PAGAMENTO
Pagamento contra a estrega 2% de desconto
Pagamento a 30 dias , hdo tem desconto.

A venda a créditos so sera permitida quando
solicitada e autorizada pela geréncia.
Reservamos o direito de pedir pagamentos
antecipados para construgfes especiais

IMPOSTOS

N&o incluidos, seréo acrescidos na factura.

PORTES

Os portes s&o sempre por conta do cliente.

GARANTIAS

1 ano para pegas defeituosas, as quais serao
substituidas sem encargos, uma vez verificadas
pOr 0S NOSSOS Servigos tecnicos e um més

para méo de obra e deslocagdes.

A garantia ndo cobre elementos deteriorados
devido ao mau uso.

Em nenhum caso a nossa empresa responde
por possiveis danos ou prejuizos causados
pelos nossos produtos.

ENCOMENDAS

Teré&o de ser sempre confirmados por escrito

DEVOLUCOES

As devolucdes tém de ser previamente autorizadas
pela nossa empresa. Em caso da aceitagéo

da devolugéo, esta tem de estar com a sua
embalagem e sem estar usada.

Todos os portes s&o por conta do cliente.

PRODUTOS
Como fabricantes reservamos o direito de modificar a
caracteristicas dos produtos e pre¢os sem aviso prévio.

JURISDICAO

Em caso de liiigio , serdo unicamente competentes os tribunais

da comarca do Porto, com renuncia expressa de qualquer outro.

FORMES DE PAYMENT

advance or lettre de crédit irrévocable

GARANTIE

Le garantie couvre uniquement les défauts de fabrication
des piéces par 12 mois, une utilization incorrect en étant
exclue. Le transport des piéces sont par charge du client

COMMANDES

Toujour confimmées par écrit

PRODUITS
En tant que fabricants, nous nous réservons de modifier
les caractéristiques de les produits et les prix sans préavis

JURISDICTION
En cas de litige , seules les tribunaux de Oporto seront
compétents.

FORMAS DE PAGO

Descuento por pronto pago 2%

Pago a 30 dias , sin descuento.

Las ventas a crédito solo seran permitidas cuando
solicitadas y autorizadas por la gerencia

Nos reserva el direcho de pedir pagos

anticipados para construciones especiales.

IMPUESTOS

No incluidos , se cargarén en la factura

PORTES

Los portes serén siempre por cuenta del cliente

GARANTIAS

1 afio para piezas defectuosas, las cuales seran
substituidas sin cargo, despues de verificadas
por nuestro distribuidor y un mes para portes

de las mismas.

La garantia no cubre elementos detiorados
devido a un malo uso.

En ningun caso nuestra empresa respondera
por posibles dafios o prejuizos causados por
nuestros produtos.

PEDIDOS

Siempre confirmados por escrito

DEVOLUCIONES

Las devoluciones tienen que ser previamente
autorisadas. En caso de se admitir la devolucion

esta deve estar con su embalagen y sin ser usada
Todos los gastos de portes seran por cuenta del
cliente.

PRODUCTOS

fo

las caracteristicas de los productos y los precios
sin aviso previo

JURISDICION
En caso de litigio seran unicamente competentes
los tribunales de Oporto .

PAYEMENT CONDITIONS

In advance or irrevocable letter of the credit

GUARANTEE

The guarantee only covers defective parts for 12 months
and excludes badhandling

Transportation costs are at customer's expenses.

ORDERS

Must be confirmed by writ

PRODUCTS

The manufacturer reserves the right to modify the
characteristics of products and prices

without previous notice

JURISDICTION
In the event of legal action, the only Courts considered
competent are those of Oporto.
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